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[VADAS

Vienas pastaruoju metu ypac isrySkéjusiy kalbos raidos polinkiy — aktyvus su tam tikromis
zmogaus profesinés veiklos sritimis susijusiy kalbos atmainy formavimasis. Svarbiausias Siy
atmainy leksikos sluoksnis — terminai, skiriantys vieng kalbos atmaina nuo kitos. Terminy
daryboje vis svarbesnes pozicijas uzima duryba. Nors Sis terminy darybos budas priklauso nuo
kiekvienos kalbos specifikos, skirtingy Saliy mokslininkai daznai atkreipia démesj i tuos pacius
skirtingy kalby zodziy durybos ir diriniy privalumus. Teigiama, kad durybos btadu galima
padaryti naujy, kalbos ekonomijos désnj atitinkanciy terminy (Gaivenis 2014: 539; Kaulakiené
2014: 225). Viktorija Nadmidon mano, kad dariniai labai tinka norint tiksliau pavadinti naujas
savokas, iSreiksti daugiau pozymiy, zodziui suteikti didesnj semantinj kravj (Hagmumon 2014:
69). Peteris Polencas, be isvardyty privalumy, pabrézia, kad diriniai lengviau jsitvirtina zmogaus
samonéje, nes yra aiski jy semantiné motyvacija (Polenz 1980: 178). Olego Meskovo nuomone,
daug naujy dariniy galima padaryti pagal analogijos principa, keiciant viena i$ darinio sandy,
pavyzdziui, mokslininko teigimu, angly kalbos darinys starquake padarytas pagal analogija su
zodziu earthquake, o comedywright — pagal analogija su zodziu playwright (Memmxos 1986: 23—
24).

Diiriniai yra nagrinéjami jvairiais aspektais', vienas jy — formaliosios struktiiros tyrimas,

darybos tipo®, kuriam atstovauja diirinys, nustatymas. Mokslininkiy Young Ok Jong ir Chae

! U7sienyje pastaruoju metu populiaréja instrumentiniai metodai, kuriais tiriama, kaip, pavyzdziui, diirinius
fiksuoja zmogaus akys, kokius impulsus jie sukelia Zmogaus smegenyse ir kt. (Inhoff et al. 2008; MacGregor, Shtyrov
2013).

> Remiantis terminologo Kazimiero Gaivenio darybos tipy pavyzdZiais, $iame straipsnyje darybos tipai
skiriami pagal pamatinio sando priklausyma tam tikrai kalbos daliai. K. Gaivenis nurodo, kad sudurtiniy terminy
darybai budingiausi Sie darybos tipai: daiktavardis + daiktavardis, daiktavardis + veiksmazodis, budvardis +
daiktavardis. Visiskai nebudingi tipai budvardis + bidvardis, daiktavardis + budvardis, veiksmazodis + budvardis ir
kt. (Gaivenis 2002: 55).
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Kwan Jung teigimu, dirinio formaliosios sandaros suvokimas padeda mokytis ir suprasti kitas
kalbas (Jong, Jung 2015: 79). Patrickas Zieringas ir Lonneke Plas, be kity privalumy, nurodo ir
svarba masininiam vertimui (Ziering, Plas 2014: 1047). Darybos tipus reikia tirti, norint islaikyti
tinkamas terminy darybos proporcijas, kad vieni darybos tipai neuzgozty kity. Nagrinéjant
formaliaja duriniy struktiira, kyla nemazai probleminiy klausimy. Vienas jy susijes su darybos
tipo produktyvumo ir aktyvumo savokomis. Tatjanos Ivanovos nuomone, neretai Sios savokos
painiojamos ar tapatinamos. Mokslininké, aptardama dirinio darybos modelio® pozymius,
jvardija Siy savoky skirtumus. Jos teigimu, darybos modelj apibtudina trys pozymiai:

1) produktyvumas. Tai yra kiekybiné modelio charakteristika;

2) aktyvumas. Sis poZymis suprantamas kaip darybos modelio pildymas naujais nariais;

3) vartojamumas. Tai yra modelio nariy vartojimas tekstuose, realizavimas kalbos vartojimo

akte (MBanosa 2001).

Taciau net ir suvokus produktyvumo ir aktyvumo savoky skirtumus, lieka neaisku, ar,
pavyzdziui, uztenka vieno neologizmo aktyvumui patvirtinti (Pike 1954: 87). O Zelligas
Harrisas produktyvumo klausima laiko apskritai neiSsprendziamu, nes kalba vystosi (Harris
1951: 265). Taciau Sios abejonés negali versti atsisakyti darybos tipo produktyvumo, kuris
laikomas vienu svarbiausiy darybos tipo pozymiy, tyrimy.

Siame straipsnyje pasirinkta nagrinéti vienos konkretios — statybos — srities mokslo
kalboje vartojamus gimininius lietuviskus ir hibridinius terminus, padarytus dtrybos budu.
Dirybos populiaréjimas skatina pazvelgti ir j Sio terminy darybos btido tradicijas, o jas jvertinus
galima nustatyti ir naujas darybos tendencijas, apibrézti kryptis, kuriomis galima darybiskai
plétoti terminijg. Sio straipsnio tyrimo objekto — statybos terminijos diiriniy — vartojimo mokslo
kalboje laikotarpis — 1919-1940 metai — pasirinktas tiek dél istorinés Lietuvos aktualijos —
valstybés atktirimo Simtmecio, tiek dél Sio tarpsnio svarbos bendrinés lietuviy kalbos raidai, taip
pat ir terminologijai. Tuo metu sparciai plétojantis ttkiui atsirado daugybé naujy realijy, kurioms
pavadinti buvo padaryta daug naujy terminy (ne iSimtis ir statybos dariniai), plétojosi
terminologijos mokslas. Aldonas Pupkis 1918—1940 metus laiko ryskiausiu bendrinés kalbos
kilimo laikotarpiu (Pupkis 2005: 44). Siame straipsnyje, taikant apraomajj, struktiirinés analizés
ir loginés klasifikacijos metodus, siekiama isryskinti, kaip nagrinéjamu laikotarpiu buvo sudaromi
statybos terminijos diiriniai, kurie darybos tipai buvo produktyviausi. Siekiant nustatyti, ar 1918—

1940 m. statybos terminijos duriniy darybos tipy produktyvumas bei aktyvumas isliko ir

> Modeliu rusy kalbotyroje dazniausiai laikoma tai, kas Siame straipsnyje vadinama darybos tipu, t. y.
formalioji strukttira (Yepemanos 2004).
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paskutiniu statybos terminijos raidos etapu (XX a. pab.—XXI a. pr.), formaliosios struktaros
pozitriu nagrinéjami ir j 2002 m. Statybos terminy Zodyng (toliau — STZ) jtraukti dariniai.
Medziaga straipsniui surinkta i$ 33 Saltiniy: tarpukario Lietuvos statybos vadovéliy, mokomuyjy
knygy ir moksliniy straipsniy. Knygos daugiausia spausdintos 1929-1939 metais. Remiantis sia
informacija, galima daryti prielaida, kad stambiojo zanro moksliniam leidiniui isleisti reikia kone
desimtmecio jdirbio. Straipsniai zurnale Technika publikuoti nuo 1924 mety. Skaitytuose
statybos srities Saltiniuose rasti 262 gimininiai statybos terminai diriniai.

Straipsnyje nenagrinéjami skolinti duriniai, kadangi darybos veiksmas yra jvykes ne
lietuviy kalboje. Prie duriniy, kuriy reikSmé skaitytojui gali buti neaiski, raSomos nuorodos j

tekstine iSnasa, kurioje pateikiamos durinio konteksto istraukos.

1. NAGRINEJAMOS MEDZIAGOS KONTEKSTO APZVALGA

Po Pirmojo pasaulinio karo, Lietuvai atktirus Nepriklausomybe, be kity, sparciai plétojasi
ir statybos sektorius. 1914-1918 m. karas padaré didziule Zala statybos pramonei, sunaikino 13
250 gyvenamyjy ir 24 680 negyvenamuyjy pastaty (Macijauskas 1929: 10). Siuo laikotarpiu tapo
svarbu ne tik atkurti tai, kas sugriauta, bet ir modernizuoti statybos sektoriy, diegti naujas
medziagas ir technologijas. Pavyzdziui, Kaune 1919-1930 m. buvo pastatyti 4 149 statiniai,
kuriems taikyti nauji kompozicijos principai, naudotos naujos konstrukcijos (Butkuviené 2001:
150, 153). Kuarési ir plétojosi atskiros statybos sritys: keliy tiesyba, tilty statyba, geotechnika,
statybiniy medziagy ir konstrukcijy gamyba. Teoriniams veiklos pagrindams ypac¢ aktuali tapo
mobksliné literattira. Tarpukariu Lietuvoje buvo iSspausdinta nemazai statybos srities vadovéliy,
mokomuyjy knygy. Dalis jy buvo pirmosios knygos lietuviy kalba apie tam tikra statybos
technologija ar net sritj. 1924 m. Lietuvos universitete pradétas leisti zurnalas Technika.
Kiekviename leidinio numeryje publikuota moksliniy straipsniy apie statybas, be to, skelbtos
statybos moksliniy leidiniy recenzijos, kuriose, be specialybés dalyky, aptariami ir statybos srities
leidiniuose vartojamos terminijos klausimai.

Su intensyvia statybos veikla ir leidyba susijusi ir statybos terminijos plétra. To laikotarpio
statybos terminijos ir visos Sios profesinés kalbos formavimuisi didele reikSme turéjo isskirtinés
asmenybés — statybos inzinieriai, dirbe Lietuvoje, atlike reiksmingus mokslinius tyrimus, rase
straipsnius ir knygas, moke jaunima. Minétini Juozas Gabrys, Pranas Jodelé, Jonas Kiskinas,
Pranas Morkiinas, Anatolijus Rozenbliumas, Jonas Simoliiinas, Kazimieras Vasiliauskas ir kt. Tai

buvo iSsilavine, uzsienyje studijave ar (ir) dirbe zmonés, gebantys geraja praktikg pritaikyti
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Lietuvoje. Kaip matyti iS jy leidiniuose pateikty naudotos literattiros sarasy, Sie inzinieriai mokéjo
po kelias uzsienio kalbas. Rasydami publikacijas, vadovélius, dazniausiai jie versdavo i vokieciy
kalbos, neretai i$ rusy, reciau — i$ pranctizy. Kadangi naujoms realijoms jvardyti reikéjo naujy
terminy, tuo metu buvo sukurta daug statybos naujadary, i$ jy — ir duriniy. Naujy diriniy darybai
pirmuoju Lietuvos Nepriklausomybés laikotarpiu svarbi buvo vokieciy kalba, pasizyminti dariniy
gausa (vokieciy kalboje duryba — pats produktyviausias darybos budas). Statybos moksliniuose
tekstuose greta naujy lietuvisky terminy daznai skliaustuose pateikiami vokiski atitikmenys. Savo
leidiniy pratarmése autoriai kalba apie lietuvisky statybos terminy trikuma, atsipraso skaitytojy
uz taisytinus terminus. Pavyzdziui, inzinierius, Lietuvos universiteto (nuo 1930 m. Vytauto
DidZiojo universiteto) déstytojas Jonas Gabrys savo vadovélio pratarméje ra%o: ,,Sis vadovélis
spausdinamas dar neturint iSdirbto[s| bei jsivyravusios tilty ir statybos terminologijos. Tode gal
ne vienas Cia pavartotas terminas yra taisytinas. Taciau $iy netobulumy iSvengsim tik ateity.
Keleta pavartoty bréziniuose terminy (pvz., spragbalké, ledlauzys, pusiaupiuva) neatitinka tekstui,
nes kliSes buvo pagamintos pries 8iy terminy pakeitima® (SGBT 1931: 7).

Skaitant to laikotarpio leidinius, akivaizdu, kad vartojami terminai labai priklausé nuo
asmeniniy autoriy nuostaty. Pavyzdziui, profesorius Pranas Jodelé buvo antivirelitinisky pazitry,
labiau pritaré Jono Jablonskio pozicijai be reikalo neprigalvoti atitikmeny tarptautiniams
terminams. ,Kas link terminologijos, tai a$ salininkas tarptautiniy terminy,”“ — rasé P. Jodelé
vieno i¥ savo vadovéliy Prakalboje (1922: Pr*). Tac¢iau profesorius vartojo ir skoliniy, kurie néra
tarptautiniai terminai, argumentuodamas jy ,sulietuvéjimu®. P. Jodelé buvo didelis autoritetas,
ir jo pazituros bei nuostatos tam tikry terminy vartojimo atzvilgiu veikiausiai turéjo nemaza jtaka
tam tikry terminy plitimui ar traukimuisi i$ vartosenos (zr. 3 skirsnj apie gelzbetonio terming).

Kalbant apie to laikotarpio durinius, reikia pasakyti, kad Sia tema bita jvairiy nuomoniy.
Antano Vireliino vadovaujama Terminologijos komisija sitilé nemazai duriniy, kurie buvo
tarptautiniy zodziy vertiniai, pvz.: ormatis, silciarodis, $il¢iomatis. Kai komisijai émeési vadovauti
J. Jablonskis, vietoj tokiy naujadary buvo grazinti tarptautiniai zodziai (Pirockinas 1978: 180).
Netikslinga, besaikj diriniy daryma, vadinama ,kalimu®, ir jy déjima | zodynus kritikavo ir
Antanas Salys. Benjamino Sereiskio Lietuviskai-rusisko Zodyno (1933) recenzijoje A. Salys raso:
,Bet keistai atrodo sudurtiniy Zzodziy kalimas iS skaitvardziy. 41 puslapyje duota virtiné

astuon(ia)amzis, aStuon(ia)galis <...> tipo zodziy. Taip darant galima visy visus zodyno

4 Pr. — Prakalba, leidinyje nenumeruota.
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daiktavardzius pakartoti su visais skaitvardziais* (Salys 1933: 31). Ir ¢ia pat priduria: ,, Taip pat
nevieta zodyne: baltadanciui, baltanosiui, geltondanciui, geltonuodegiui...” (Salys 1933: 32).

IS statybos specialisty labiausiai to laikotarpio statybos terminijos duriniy posistemj yra
papildes profesorius, Lietuvos universiteto statybos katedros vedéjas Jonas Simolitinas. Vien jo
knygoje Statyba. Statybinés medziagos (1937) rasti 72 gimininiai statybos terminai duriniai, o
knygoje Statyba. Zemés darbai (1939) — 62 diriniai. Prie naujy dariniy J. Simolitinas skliaustuose
daznai pateikia vokiecCiy kalbos atitikmenis, kuriais remiantis galima teigti, kad statybos
terminijos naujadarai duriniai iS esmés yra daliniai ar visiskieji vertiniai, pvz.: miltamedis
(Mehlbaum) SSM 1937: 159, dribsmeélis (Fliessand, Triebsand) SZD 1939: 277, Eiulpklozetis
(Absaugeklosettanlage) SSM 1937: 102, gruntagrgztis (Grundbohrer) SZD 1939: 308, vySniamedis
(Wildkirshe) SSM 1937: 159.

IS rasty 262 gimininiy statybos terminy duriniy mokslinéje 1918—1940 m. statybos srities
literattiroje labiausiai paplite buvo Sie terminai: dumtakis, diimtraukis, gelzbetonis, perkiinsargis,
pusiausvyra, skerspitvis, statramstis, Saligatvis, wvandentiekis. Veikiausiai jy paplitimas ir
vartosenos daznis buvo vieni i§ ekstralingvistiniy veiksniy, lémusiy, kad visi iSvardyti duriniai,

i¥skyrus perkiinsargj, vartojami ir vélesnéje mokslo literatiiroje, patenka j 2002 m. isleista STZ.

2. STATYBOS TERMINIJOS DURINIU DARYBOS TIPAI

Stasio Keinio teigimu, lietuvisky sudurtiniy terminy darybai budingi visi pagrindiniai
dabartinés lietuviy kalbos duriniy darybos tipai. Mokslininkas, nagrinéjes 11 terminy zodynuy,
isleisty 1954—-1971 metais, durinius, pateikia 16 darybos tipy (zr. Keinys 2005: 131-132). Tiriant
1918-1940 m. statybos terminijos durinius, nustatyta, kad jie padaryti pagal 10 darybos tipy.

Produktyviausios kalbos dalys yra daiktavardis, veiksmazodis ir biidvardis. Duriniy, kuriy
vienas sandas buty paremtas prieveiksmiu, skaitvardziu ir jvardziu, rasta tik keletas (zr. 1 pav.).
Taigi, nors tarpukario Lietuvos statybos terminijos diiriniy daryboje dalyvauja tos pacios kalbos
dalys, kaip ir XX a. II pusés terminy daryboje, Siame straipsnyje aptariamojo laikotarpio statybos

terminijos daryba nepasizymi Siy kalbos daliy kombinacijy jvairove.
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1 PAV. 1918-1940 m. statybos terminijos diiriniy pasiskirstymas pagal darybos tipus’

Lietuviy kalbotyroje jprasta diirinio semantiniu ir gramatiniu centru laikyti antrajj sanda.
I§ tirtos medziagos nustatyta, kad daugumos to meto statybos terminijos duriniy antrasis sandas
yra daiktavardinis. Kaip teigiama Dabartinés lietuviy kalbos gramatikoje (toliau — DLKG),
,Diriniai su daiktavardiniu antruoju sandu sudaro beveik tris ketvirtadalius visy dabartinés
lietuviy kalbos sudurtiniy daiktavardziy” (DLKG 1997: 151). Aptariamojo laikotarpio statybos
terminijoje tokie duriniai sudaro dar didesne¢ dalj — net 85 proc. visy duriniy. Daug maziau
dariniy yra su veiksmazodiniu antruoju sandu ir tik vienas — su budvardiniu. Tarp visy darybos
tipy vyrauja apibréziamieji diiriniai: dazniausiai pirmasis sandas apibrézia antrajj, susiaurindamas,

specializuodamas jo reiksme.

2.1. Duriniai su daiktavardiniu antruoju sandu

Pats produktyviausias rasty statybos terminijos duriniy darybos tipas — daiktv. + daiktav.
Jam priklauso beveik pusé — 139 — nagrinéjamo laikotarpio gimininiy statybos terminy diriniy,
pvz., akmengruntis SZD 1939: 435, akmenkaltis SZD 1939: 281, gzuolmedis SSM 1937: 172,
basliasulis SSM 1937: 161, darbavieté KP] 1939: 20, drenazgriovis SZD 1939: 306, dujavamzdis
SZD 1939: 438, diumtakis UP 1934: 10, durpiagruntis SZD 1939: 305, gontviné SSC 1935: 25,

> DD - daiktavardis + daiktavardis, BD — badvardis + daiktavardis, VD — veiksmazodis + daiktavardis, SD
— skaitvardis + daiktavardis, PD — prieveiksmis + daiktavardis, ]D — jvardis + daiktavardis, BV — budvardis +
veiksmazodis, DV — daiktavardis + veiksmazodis, PV — prieveiksmis + veiksmazodis, SV — skaitvardis +
veiksmazodis, DB — daiktavardis + budvardis.
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gruntagrgztis SZD 1939: 308, kalkakmenis MSUP 1938: 59, kniedtarpis GK 1933: 55,
krumpliaratis SSM 1937: 90, lajamedis SSM 1937: 156, laukakmenis PSD 1932: 120, mediensiulé
SSM 1937: 267, medzplyté SSM 1937: 156, moliasmélis SZD 1939: 355, motorpiiklis SSM 1937:
168, parkietpusé SSM 1937: 153, perkunsargis GTS 1930: 80, plentkrastis DS 1929: 10, plentvolis
PSD 1932: 117, plienbetonas GTS 1930: 28, polgalis SZD 1939: 433, pongalis KS 1936: 121,
ratlankis SGBT 1931: 304, skliautarké SZD 1939: 357, skliautsija SGBT 1931: 111, skylvamzdis
SZD 1939: 450, Spuntlenté SGBT 1931: 147, orpumpis SSM 1937: 2015, stoglangis KS 1936: 38,
stoglovis SSM 1937: 228, tinkbalané KS 1936: 31, ugniasienis ZUS 1929: 75, vandenpumpis SBT]
1922: 100, vySniamedis SSM 1937: 159, Zemévieté” SGBT 1931: 141, Zemsiurblis SZD 1939: 277,
zieviapluostis SSM 1937: 121, Zvyrduobé KS 1936: 8, Zvyrsmélis SSM 1937: 14.

Produktyvumu, nors jau kur kas mazesniu, issiskiria dar vienas darybos tipas — badv. +
daikt. Skaitytoje 1918—1940 m. mokslinéje statybos srities literattiroje rastas 61 sio darybos tipo
darinys, pvz.: aukStakrosnis SSM 1937: 85, dritgalis SZD 1939: 325, gelezinkelis GTS 1930: 65,
juodadarbis SDTSS 1930: 70, juodgrindys KS 1936: 27, juodlubés KS 1936: 27, juodmedis SSM
1937: 172, juodzemé PMST 1923: 17, laibgalis KS 1936: 6, minkStamedis SSM 1937: 161,
ploksciaeilé SS 1940: 530, plongalis GTS 1930: 82, SZD 1939: 309, raudonmedis SSM 1937: 267,
sauskelis DS 1929: 6, skersbalkis KS 1936: 28, skersija MT 1929: 45, skersjéga MT 1929: 63,
skystagruntis SZD 1939: 355, skystastiklis SZD 1939: 508, skystsmélis SZD 1939: 277,
smailagalys SZD 1939: 446, statramstis GTS 1930: 82, viesbutis TZ 1920: 71, vieskelis DS
1929: 6, ZaliaSerdis SSM 1937: 150, zaliatvoré KS 1936: 245.

Keletas diiriniy atstovauja veiksmaz. + daikt. darybos tipui: ciulpklozetis SSM 1937: 102,
gaubmeské” SZD 1939: 441, grezkaltis SZD 1939: 316, grezmaisis® SZD 1939: 367, grezskylé SZD
1939: 307, jungiamalﬂnis9 SZD 1939: 4609, klijuotmedis SSM 1937: 267, klotsiené SZD 1939: 352,
spraustpolis SZD 1939: 412, spraustsiené SZD 1939: 349. Beveik visi (iSskyrus vaZtapinigius) rasti
J. Simoliino knygose. Kadangi tokio darybos tipo ddariniai vartoti (gal ir padaryti?) vieno
mokslininko, kyla klausimas, ar Sie diriniai sudaryti remiantis tuo paciu darybos polinkiu, ar

stichi8kai. Atkreiptinas démesys j tai, kad J. Simolitino vartoti dariniy pirmieji sandai remiasi

¢ ,Zemévietéje, kuri néra nuolat vandens padengta (ne plonesniu kaip 0,5 m sluoksniu) pamato padas
btinai jleidziamas zemén tiek, kad esantis netarpinai po padu gruntas ziema nejsalty.” SGBT 1931: 141.

7 ,Express— polis suapyvamzdZiu a, paliekamu padu k, Ziedplukéiu d, dvitetine gaubmeske b, kélimo
trosais e ir k (1. a-g v.)* SZD 1939: 441. Meska — poliy kalimo jtaisas.

8 I8 po zambo grunto iSémimas daromas kibirais, réCkomis, grezmaisiais, indiskais kastuvais, samciais,
greiferiais, norijomis ir kitais jrankiais ir prietaisais.“ SZD 1939: 367.

? I8 trilypés patalpos (9-10) klinkeris su priemaiSomis leidziamas j jungiamaliinj (Verbundmidile) ir &ia jau
yra gaunamas cementas, kuris elevatoriumi keliamas j cemento silosa (13), o i§ jo apacioje (14) iSpilstomas j maiSus
arba statinaites.“ SZD 1939: 470.
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pirminiais veiksmazodziais, kuriems nebudinga Saknies balsiy kaita (ciulpklozetis SSM 1937: 102,
gaubmeské SZD 1939: 441, grezkaltis SZD 1939: 316, grezmaisis SZD 1939: 367, grezskylé SZD
1939: 307, jungiamaliinis SZD 1939), ir biitojo laiko neveikiamaisiais dalyviais (klijuotmedis SSM
1937: 267, klotsiené SZD 1939: 352, spraustpolis SZD 1939: 412, spraustsiené SZD 1939: 349).
Kaip rasoma DLKG, sudurtiniams daiktavardziams daryti dazniausiai imami priesdéliniy
veiksmazodziy dalyviai (DLKG 1997: 159). Surinkti pavyzdziai rodo, kad tarpukariu statybos
terminai daryti tik i$ nepriesdéliniy veiksmazodziy butojo laiko dalyviy.

Grynai veiksmazodiniy (ne dalyviniy) dariniy veiksmazodinio sando forma nerodo, ar
remiamasi butojo laiko ar esamojo laiko kamienu (plg.: ciulpklozetis: c¢iulpia, ¢iulpé; gaubmeskeé:
gaubia, gaubé; grezkaltis, grezmaisis: grezia, grezé; jungiamalunis: jungia, jungé). Apskritai duriniy
su veiksmazodiniais sandais daryba kalbininky vertinama nevienareiksmiskai. S. Keinys tokios
darybos durinius pagal forma sieja su atitinkamy veiksmazodziy asmenuojamosiomis formomis,
o pagal reikSme kai kuriuos jy (kaip pavyzdzius pateikia terminus grezvieté, lydrastis,
siurbvamzdis) sieja su neveikiamosios rtsies esamojo laiko dalyviais. Termino gyvenvieté sasaja su
neveikiamosios rasies esamojo laiko dalyviu mokslininkas argumentuoja zodyne pateikiamu
sinonimu gyvenamoji vieta (Keinys 2005: 159-160).

Labai mazai statybos terminijos diiriniy priklauso skaitv. + daiktv. darybos tipui — rasti
5 tokio darybos tipo diriniai: tribalkis SDTSS 1930: 76, trikojis SZD: 438, trisakis SDTSS 1930:
76, vienkiemis DS 1929: 11, vienratis SZD 1939: 290. Minétina, kad $io tipo dariniy pirmieji
sandai paremti tik kiekiniais skaitvardziais vienas ir trys. Nerasta né vieno diirinio, kurio pirmasis
sandas sietysi su kitokiu skaitvardziu. Jdomu, kad 2002 metais i¥leistame STZ taip pat néra né
vieno gimininio termino dirinio, kurio sandas biity paremtas kitokiu skaitvardziu, nei vienas ir
trys. Taciau rasiniy terminy démeny darybai imami visi kiekiniai skaitvardziai iki deSimt.

Tik du dariniai — Saligatvis SDTSS 1930: 48 ir pusiauletena™ ZUS 1929: 88 — atstovauja
priev. + daiktv. darybos tipui ir tik vienas — savikaina KP] 1939: 59 — jvard. + daiktv. darybos
tipui. Terminas savikaina turi nekeista galting, Vincas Urbutis teigia, kad diriniai su pirmuoju
jvardiniu sandu savi-, o antruoju daiktavardiniu yra artimi dariniams, turintiems antrajj
veiksmazodinj sanda: savimyla, savisalpa ir pan. (Urbutis 1961: 105).

Pazymétina, kad dauguma 1918-1940 m. statybos terminijos dariniy padaryti iS

darybiskai neskaidoma kamiena turinciy kalbos daliy. Nedaug rasta dariniy, kuriy sanda buty

10 Vainikai kertése yra suneriami pusiauletenomis (r. 132 pies.), o juy sijos viduryje sienos — universale

spyna (133 pie$.).“ ZUS 1929: 88.
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galima skaidyti darybiskai, pvz., mediensiulé SSM 1937: 267, gelezinkelis GTS 1930: 65,
nuolaidometras PMST 1923: 21, grgztasukis SZD 1939: 309,

Dabartinéje lietuviy terminijoje durinio giminé dazniausiai priklauso nuo to, kurios
giminés daiktavardziu paremtas antrasis sandas: dirinys paprastai islaiko Sio daiktavardzio
gimine. Taciau kai kuriems 1918-1940 m. statybos terminijos dariniams $is désnis dar nebuvo
taikytas: pvz., ugniasienis' ZUS 1929: 79, vandenpumpis SBT] 1922: 100, Saligatvis SDTSS 1930:
48, trisakis SD'TSS 1930: 76. Pavyzdziai rodo, kad, nors daiktavardis, kuriuo paremtas antrasis
sandas, yra moteriskosios giminés, dirinys jgyja vyriskaja gimine. PrieSingy atvejy — kad darinys
bty moteriskosios giminés, o daiktavardis, kuriuo paremtas antrasis sandas, — vyriskosios, —
neuzfiksuota. Kalbant apie galting, pasakytina, kad dauguma diriniy atitinka sistemine¢ daryba:
moteriskosios giminés diiriniai su daiktavardiniu antruoju sandu dazniausiai jgyja galine -é, o
vyriskosios — -is, -ys. Vis délto skaitytoje statybos srities mokslinéje lietrattiroje rastas vienas kitas
pavyzdys, kai moteriskosios giminés galtiné islieka -a, t. y. tokia pati kaip ir moteriskosios giminés
daiktavardzio, kuriuo paremiamas antrasis sandas, pvz.: skliautsija SGBT 1931: 111, skersija MT

1929: 45, skersjéega MT 1929: 63.

2.2. Duriniai su veiksmazodiniu antruoju sandu

Kaip minéta, 15 proc. duriniy yra su antruoju veiksmazodiniu sandu. Dauguma jy, t. y.
37, priklauso daiktv. + veiksmaz. darybos tipui, pvz.: akmenskaldé DS 1929: 10, akmenskaldys
SSM 1937: 3, dulkégauda TZ 1920: 16, diumciulpis SSM 1937: 228, diumtraukis T 1930: 348,
gartraukis SDTSS 1930: 87, grgztasukis SZD 1939: 309, kaminkrétys KS 1936: 79, kirvialauzis
SSM 1937: 160, lentpiiivé KS 1936: 7, lytlauza” PMST 1923: 73, orlaidis SDTSS 1930: 79,
poliakalis SSM 1937: 3, poliarovis SSM 1937: 3, stogdengis SDTSS 1930: 70, takoskira SGBT
1931: 20, ugniagesa TZ 1920: 67, vandentiekis BZV 1925: 6, vandentraukis SBT] 1922: 11,
zaibolaidis KS 1936: 254, Zemkasys SDTSS 1930: 70.

Keletas duriniy su antruoju veiksmazodiniu sandu atstovauja priev. + veiksmaz. darybos
tipui: greitmaisé SSM 1937: 87, greitpylis SSM 1937: 92, PMST 1923: z., pusiaupiova PMST
1923: 73, pusiausvyra SGBT 1931: 7. Rastas tik vienas dirinys, t. y. viensédis KS 1936: 3,

' Buvusio Lietuvos Atstatymo komisarijato statybos taisyklémis <...>, ,ugniasieniais yra vadinamos istisos
mirinés sienos be langy ir dury, skirtos apsiginti nuo ugnies.” ZUS 1929: 79.

12 Tilto ramsc¢iams nuo ly¢iy apsaugoti statoma lytlauzos.“ PMST 1923: 73,

1 I% vienos pusés baseinas esti apibréztas keliu, i$ kitos — vandenj skiriama linija arba takoskyra (26 bréz.).“

SGBT 1931: 20.
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atstovaujantis skaitv. + veiksmaz. darybos tipui. Tolesni tyrimai turéty patvirtinti ar paneigti Sio
darybos tipo maza produktyvuma ar, O. Meskovo terminu kalbant, uzdaruma.

V. Urbutis, nagrinédamas lietuviy kalbos duriniy daryba, pazymi, kad ,[a]ntrasis,
veiksmazodinis, sandas paprastai remiasi priesdéliy neturinciais pirminiais ar miSriaisiais
veiksmazodziais. Net tie nedaugelis veiksmazodiniy sandy, kurie siejasi su antriniais
veiksmazodziais, paprastai neturi pastariesiems budingy priesagy, pvz.: <...> naktivalka
(: valkiotis), saulékaita (: kaitinti) <...> Zeménauda (: naudotis)” (Urbutis 1961: 109). IS rasty
statybos terminijos diriniy tik termino ugniagesa TZ 1920: 67 antrasis sandas paremtas
priesaginiu veiksmazodziu gesinti. Taciau darant terming ugniagesa veiksmazodzio gesinti priesaga
-in praleista — antrasis sandas paremtas patrumpintu kamienu. Taigi turime vadinamosios
kamieno dezintegracijos atvejj (apie dezintegracija placiau zr. Urbutis 2009: 234-242).

Visy kity dariniy veiksmazodinis sandas sietinas su pirminiais ir miSriaisiais
veiksmazodziais. Yra keletas duriniy, kuriy veiksmazodinio sando Saknies balsis sutampa su
veiksmaZodZio esamojo laiko kamieno balsiu: takoskira SGBT 1931: 20 (: skiria), Zemsemé SZD
1939: 277 (: semia), pusiausvyra SGBT 1931: 7 (: svyra), ir keletas duriniy, kuriy veiksmazodinio
sando Saknies balsis sutampa su veiksmazodzio butojo kartinio laiko kamieno balsiu, pvz.:
pusiaupiova PMST 1923: 73 (: pjové), greitpylis SSM 1937: 92 (: pylé). Taciau tvirtinti, kad minéti
dtriniai paremti biitent Siomis veiksmazodziai formomis, veikiausiai negalima. V. Urbutis
pazymi, kad toks balsiy sutapimas gali buti atsirades ne dél rémimosi biitojo ar esamojo laiko
kamienais, o ,,dél sudurtiniy zodziy daryboje dalyvaujancios Saknies balsiy kaitos” (Urbutis
1961: 109). Uzfiksuota keletas statybos terminijos duriniy, kai kamieny balsiai nesutampa né su
vienos veiksmazodzio formos Saknies balsiais, pvz.: lentpiiwé KS 1936: 7 (plg.: pjauti, pjauna,
pjové), orlaidis SDTSS 1930: 79, zaibolaidis KS 1936: 254 (plg.: leisti, leidzia, leido). Tai
akivaizdzios Saknies balsiy kaitos atvejai, tokia diriniy daryba primena galtnine daryba
(plg pjuvis, laida). Minétina, kad galune -a dazniausiai turi abstrak¢ios reikSmeés, o galtunes -é,

-is, -ys — konkrecios reiksmés duriniai.

2.3. Darinys su budvardiniu antruoju sandu

Rastas vienas daiktav. + biidv. darybos tipo terminas pusapvalis™ ZUS 1929: 191. Tai

labai nejprastas tam laikotarpiui sudurtinio gimininio termino darybos biidas — daugiausia su

14 Kai kuriose Viurtembergo vietose stogams dengti vartoja ilgas skiedras nuo 0,85 iki 1,10 m ilgumo ir
nuo 13 iki 16 cm platumo: jas prikala medinémis vinimis prie grebésty pagaminty i§ pusapvaliy (423 pies.).“ ZUS
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daiktavardiniu sandu pus-, o kitu biiddvardiniu sandu aptariamuoju metu badavo sudaromi rasiniy
statybos terminy démenys, plg.: pusdritis rgstas ZUS 1929: 17, pusgryné lenta KS 1936: 6,
pusrupis smélis SZD 1939: 340, pussaltis trobesys KS 1936: 9. Nors terminology darbuose
dazniausiai tokie raisiniy terminy démenimis einantys budvardziai priskiriami daiktv. + budv.
darybos tipui, pagal darybine reikSme minéti raSiniy terminy démenys yra labiau susij¢ su
prieveiksmiu pusiau, plg.: pusdritis — pusiau drutas rgstas; pusgryné — pusiau gryna lenta, pusrupis
— pusiau rupus smélis, pusSaltis — pusiau $altas trobesys. Panagrinéjus 2002 m. ileistame STZ
pateiktus darinius su sandu pus-, galima pastebéti tendencija, kad ir Siame zodyne gimininiy
sudurtiniy terminy sandas pus- labiau susijes su daiktavardziu pusé: pusarké STZ 2002: 463,
pusrgstis STZ 2002: 464, pusrisis STZ 2002: 464, pusplyté STZ 2002: 464, o rasiniy terminy
démeny — su prieveiksmiu pusiau: pusglotnis varztas STZ 2002: 698, pusminkstis plienas STZ
2002: 421, pussausis miSinys STZ 2002: 342, pusskaidré danga STZ 2002: 101, pusstandé
prijungtis STZ 2002: 454. V. Urbutis pus- vadina prefiksoidu ir pabrézia, kad ,daZniau pus-
parodo kalbamo dalyko nepilnumg, netikruma (palyginti su dalyku, iSreikstu antruoju sandu)*

(Urbutis 1961: 74).

3. FONETINIAI IR MORFOLOGINIAI DURINIU VARIANTAI

Nagrinétuose Saltiniuose rasta labai jvairiy diriniy ir, kaip minéta, daugybé jy vartota tik
konkreciame tekste, o kituose skaitytuose moksliniuose statybos srities teksuose jy nepastebéta.
Sig jvairove lemeé tai, kad atsikuriancioje Lietuvoje plétojosi jvairios statybos sritys, leisti skirtingy
sri¢iy moksliniai leidiniai. Terminy, kurie pasikartoty skirtinguose Saltiniuose, uzfiksuota
nedaug, todél ir fonetiniy bei morfologiniy varianty to laikotarpio statybos terminijoje néra
gausu. I% labiausiai paplitusiy ir pasizymindiy variantiskumu visy pirma minétinas gelZbetonis. Sio
termino varianty eiluté yra trinaré: gelezbetonis GTS 1930: 9, SJRG 1933: 3, T 1935: 95 —
gelzbetonas SDTSS 1930: 10 — gelzbetonis DS 1929: 10, MGN 1933: 100, KS 1936: 8, SZD 1939:
453.

Dél aptariamojo termino statybos literatiroje biita diskusijy. Pirmojo vadovélio lietuviy
kalba apie $ig statybine medziaga Gelezbetonis™ (1930) autorius |. Kiskinas vartojo taisyklingos

darybos terming gelezbetonis. Taciau tokios darybos terminas nepatiko profesoriui P. Jodelei, ir

1929: 192. ,Norint pagaminti déZe méslui laikyti 2 m platumo, 2 m ilgumo ir 1 m aukstumo, reikia sunaudoti: <...>
pusapvaliy 22,5 cm platumo <...>“. ZUS 1929: 434,
' Dabartinéje statybos literatiiroje $io vadovélio pavadinimas taisomas — J. Kiskinas. GelZbetonis.
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jis J. Kiskino vadovélio recenzijoje aptariamajj termina sukritikavo: ,,Ar verta buvo priprastas
zodis gelzbetonas keisti zodziu gelezbetonis. Taisyklingumas ne visuomet galima pritaikinti, o
gelZbetonas istarti lengviau nei gelezbetonis® (Jodelé 1930: 362). P. Jodelés sitlomas terminas yra
veikiau vadinamasis sutrauktinis zodis su nekeista galtine, o ne tikrasis darinys. ]J. Kiskinas
neatsizvelgé j P. Jodelés rekomendacija ir toliau savo knygose ir straipsniuose vartojo gelezbetonio
termina. Taciau vélesnéje (1937-1939 mety) literaturoje atsiranda daugiau gelZbetoniui
analogitkos darybos dariniy: gelzbalkis SZD 1939 : 347, gelzkelis GTT 1922 : 75, gelzstiklis SSM
1937 : 237, gelzzvyris SZD 1939 : 317. Siems dariniams budinga elizija'® — i¥metamas ilgasis
balsis e (atkreiptinas démesys, kad po pusbalsio / iSmetamas toks pat balsis, kaip ir einantis pries
pusbalsj), taip du skiemenys pakei¢iami vienu. Termino gelezbetonis elizija veikiausiai lémé
terminy trumpumo reikalavimas. Nagrinéjamu laikotarpiu vyravo trumpi duriniai: Siek tiek
daugiau nei pusé (55 proc.) jy yra triskiemeniai ir Siek tiek maziau nei pusé (40 proc.) —
keturiaskiemeniai.

Kaip matyti, terminui gelZbetonis budingas ir fonetinis, ir morfologinis varijavimas (abu
varijavimo tipai budingi ir terminui damatakis — dumtakis). Tac¢iau dauguma nagrinéjamo
laikotarpio varijuojancios raiskos statybos terminijos duriniy turi arba tik fonetiniy, arba tik
morfologiniy skirtybiy.

Fonetiniy varianty (nors dauguma jy buty galima laikyti ir raSybos variantais) eiluciy téra
penkios. Trimis atvejais skiriasi pirmojo sando Saknies balsio ilgumas: dumatakis UP 1934: 10 —
dumtakis CSV 1936: 3; dumtraukis CSV 1936: 7, GTS 1930: 125, KS 1936: 38, MSUP 1938: 36,
SDTSS 1930: 9 — dumtraukis T 1930: 348; trisakis SDTSS 1930: 76 — trySakis VSD 1931: [zn.;
perkunsargis GTS 1930: 80, ZUS 1929: 49 — perkiinsargis PTZ 1925: 23, SBT] 1922: 11. Dviem
atvejais varijuoja antrojo sando balsis: pusiaupiova PMST 1923: 73 — pusiaupitiva PMST 1923:
33; vandenpompis SZD 1939: 138 — vandenpumpis SBT] 1922: 100. Priebalsiy varijavimo

neuzfiksuota.

' Kalbotyros terminy Zodyne elizija aiskinama kaip balsio numetimas 7od7io gale, kai kitas Zodis prasideda
tokiu pat ar panaSiu balsiu (Gaivenis, Keinys 1990: 56). 2007 m. Tarptautiniy Zodziy Zodyne elizija apibréziama
panasiai: ,balsio, einancio pries kito zodzio pradzios tokj patj balsj, iSkritimas, pvz., lietuviy neesu >, pranctzy
pranc. le enfant > I‘enfant (kudikis)* (TZZ 2007: 291). Tatiau 2013 m. i¥leistame Tarptautiniy ZodZiy Zodyne
lietuvisko pavyzdzio atsisakoma — veikiausiai dél to, kad zodzio neesu vieno balsio e nebuvima reikéty laikyti
kontrakcijos atveju. Pastaruoju metu elizijos savoka iSplésta: lietuviy fonology darbuose elizija laikomas bet koks

sV —

ar priebalsio iskritimas (Underhill 2016).
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Morfologiniy varianty rasta daugiau. Keleta atvejy sudaro giminés varijavimas: gontviné
SSC 1935: 25 — gontvinis (plg.: gontviniais) KS 1936: 40; juodzemé PMST 1923: 17 — juodzemis
SGBT 1931: 138; Iytlauza SGBT 1931: 199 — Iytlauzas T 1930: 341. Dalis statybos terminijos
duriniy yra tos pacios gimineés, tik turi kita galtine: gelzbetonas SDTSS 1930: 10 — gelzbetonis DS
1929: 10, KS 1936: 8, MGN 1933: 100, SGBT 1931: 9; smailagalis SZD 1939: 432 — smailagalys
SZD 1939: 446; stogdengys ZUS 1929: 191 — stogdengis KS 1936: 38.

Dar kelias varianty eilutes sudaro diriniai be jungiamyjy balsiy ir su jais: buchsmedis SSM
1937: 145 — buchsamedis SSM 1937: 159, dumtakis UP 1934: 10 — dumatakis SDTSS 1930: 10,
TZ 1920: 16, ZUS 1929: 344; skerspiuvis ABSS 1929: 40, GK 1933: 27, PSD 1932: 103 -
skersupitivis SIRG 1933: 7; viensédis MS 1928: 1 — vienasédis KS 1936: 3.

Suprantama, kad ty paciy terminy iSraiskos nevienodumas aptariamuoju laikotarpiu buvo
neisvengiamas, nes mokslinés statybos terminijos duriniy posistemis tuo metu dar tik pradéjo

formuotis.

4. 1918-1940 METU STATYBOS TERMINIJOS DURINIAI
DABARTINEJE STATYBOS SRITIES MOKSLO KALBOJE

Tai, kad terminas padarytas pagal produktyvyjj darybos tipa, neuztikrina, kad toks
terminas jsitvirtins vartosenoje. Liudmila Morozova pateikia tokia termino gyvavimo schema: 1)
atsiradimas; 2) spartus vystymasis, su kuriuo susijusi ir kity zodziy, paremty terminu, daryba; 3)
stabilumo laikotarpis, rySiy su kitomis leksinémis grupémis plétimas; 4) krizé, nuosmukis,
terminiSkumo nykimas (Mopososa 1993).

Daugybé tarpukario statybos terminijos diriniy taip ir liko vadinamieji tekstiniai terminai,
vartojami tik vieno autoriaus viename jo leidinyje. Jie nepasieké net antrojo minétosios schemos
etapo. Sie diiriniai vertingi kaip pasyviosios lietuviy leksikos, kartu ir terminijos, dalis. PrieZasciy,
kodél terminas toliau nebuvo vartojamas, gali buti jvairiy: realijos, kuria pavadina durinys,
neaktualumas; durinio hibridiné daryba, ypac jei skolintas sandas paremtas neteiktinu zodziu;
nesisteminé daryba ir kt.

Kad buty galima jvertinti 1918—1940 m. statybos terminijos duriniy reikSme dabartinei
statybos terminijai ir darybos tipy kaitg, i§ STZ, kuriame geriausiai atsiskleidZia dabartinés
statybos terminijos visuma, buvo iSrinkti gimininiai statybos terminai diriniai ir darybos tipy
pozitiriu palyginti su tarpukario Lietuvos statybos terminijos diriniais. I§ 377 STZ rasty

gimininiy terminy dariniy 38 sutampa su 1918—-1940 m. statybos srities mokslinéje literatiiroje
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vartotais gimininiais statybos terminais dariniais, pvz.: akmenskaldé STZ 2002: 16, dribsmélis
STZ 2002: 277, dritgalis STZ 2002: 128, damtakis STZ 2002: 131, gruntkelis STZ 2002: 183,
juodmedis STZ 2002: 530, kryzkelé STZ 2002: 291, medvilné STZ 2002: 331, plentvolis STZ
2002: 418, pusiausvyra STZ 2002: 463, pusrisis STZ 2002: 464, Saltkalvis STZ 2002: 607,
savikaina STZ 2002: 503, smagratis STZ 2002: 532, stoglovis STZ 2002: 585, trikojis STZ 2002:
659, zalvaris STZ 2002: 723. Sis sutapimas néra atsitiktinis: pagrindinis STZ rengéjas akademikas
A. Kudzys teigia, kad, raSydamas zodyna (ji ras¢ 20 mety), naudojosi tarpukario Lietuvos
mokslininky veikalais (Kudzys 2002). Matyti, kad, atrenkant terminus STZ, buvo paisoma ne tik
darinio aktualumo, bet ir darybos taisyklingumo bei sandy lietuviskumo. Visi minéti terminai

aktyviai vartojami Siuolaikiniuose statybos srities moksliniuose tekstuose.
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2 PAV. 1918-1940 m. ir 2002 m. gimininiy statybos terminy diriniy darybos tipy

kiekybinés israiskos lyginamoji diagrama

Kaip matyti 2 paveiksle, 1918—-1940 m. ir 2002 m. dariniy pagrindiniai morfologinés
struktiiros polinkiai yra tie patys: daugiausia duriniy yra padaryta i$ daiktavardzio, veiksmazodzio
ir budvardzio. Prieveiksmis, skaitvardis ir jvardis pasizymi labai mazu darumu. Visi produktyvis
darybos tipai iSlieka ir aktyvas, papildyti naujais nariais. RySkus skirtumas — padidéjo
veiksmazodzio produktyvumas, sudarant statybos terminijos dirinius. Diriniy su pirmuoju
daiktavardiniu, o antruoju veiksmazodiniu sandu, palyginti su 1918-1940 m. duomenimis,
2002 m. STZ yra uzfiksuota daugiau nei dvigubai. Be to, atsiranda du nauji darybos tipai, ir jie

abu susije su veiksmazodiniu antruoju sandu: bidv. + veiksmaz. ir jvardis + veiksmaz. Kol kas
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negalima teigti, kad Sie darybos tipai yra produktyvis, nes jiems atstovauja nedaug dariniy.
DLKG (1997: 161) teigiama, kad ,,[d]ariniai, kuriy antrasis sandas yra veiksmazodinis, sudaro
mazdaug ketvirtadalj visy sudurtiniy daiktavardziy.” Zvelgiant j 2 paveiksle pateiktus duomenis,
akivaizdu, kad pagal veiksmazodzio produktyvuma statybos terminijos diiriniy daryba tolsta nuo
bendryjy lietuviy kalbos paprastyjy sudurtiniy zodziy darybos polinkiy — statybos terminijoje
tokiy dariniy daugéja.

Aptariamajame 2002 m. zodyne nebuvo rasta né vieno gimininio statybos termino

durinio, atstovaujancio neproduktyviems skaitv. + veiksmaz. ir daiktav. + biidv. darybos tipams.

Tai patvirtina minéta prielaida apie tokios morfologinés struktiiros diriniy nesistemiskuma.

ISVADOS

1. Pirmuoju Lietuvos nepriklausomybés laikotarpiu, 1918—1940 m., vykstant statybos
sektoriaus plétrai, kuriantis atskiroms Sio sektoriaus sritims, buvo sukurta nemazai statybos
terminy, i§ jy — ir dariniy. Siuo laikotarpiu statybos terminijos kiirimasis glaudZiai susijes su
mokslinio stiliaus, taip pat ir profesinés kalbos, kaip vienos kalbos atmainy, formavimusi ir
jsitvirtinimu.

2. IS 30 statybos mokslinio stiliaus leidiniy ir straipsniy iSrinkty gimininiy statybos
terminy dariniy kiekybiniai duomenys rodo, kad duryba tarpukariu buvo svarbus statybos
terminy darybos budas: skaitytoje literattiroje rasti 262 gimininiai statybos terminai dariniai.
Greta kai kuriy dariniy pateikti vokiski atitikmenys sudaro prielaida Siuos lietuviskus darinius
vertinti kaip dalinius ar visiskuosius vertinius.

3. 1918-1940 m. statybos terminijos duriniy daryba vyko pagal tipus, istoriskai
susiklosciusius lietuviy kalboje. Daugiausia statybos terminijos diriniy priklauso dariausiai
lietuviy kalbos sudurtiniy daiktavardziy grupei su abiem daiktavardiniais sandais — tokiy dariniy
yra net 52,9 proc. Daiktavardinius sandus turi ir kiti gausa issiskirian¢iy darybos tipy diriniai:
dariniai su pirmuoju budvardiniu, o antruoju daiktavardiniu sandu sudaro 23,2 proc. visy
gimininiy statybos terminy duriniy, o duriniai su pirmuoju daiktavardiniu sandu, o antruoju
veiksmazodiniu — 14,1 proc. Siy terminy. Apskritai daiktavardinis sandas jungiasi su visomis
anksciau iSvardytomis kalbos dalimis paremtais sandais.

4. Veiksmazodis, palyginti su daiktavardziu, pasizymi mazesniu darumu: veiksmazodinis
sandas aptariamuoju laikotarpiu dazniausiai duriamas su daiktavardiniu (gali buti tiek pirmasis

(4,6 proc.), tiek antrasis sandas (14,1 proc.) veiksmazodinis), labai retai — su prieveiksminiu
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(veiksmazodinis tik antrasis sandas (1,5 proc.)), ypac retai — su skaitvardiniu (veiksmazodinis tik
antrasis sandas (0,4 proc.)) sandu.

5. Kiekybiniai duomenys rodo diriniy, turin¢iy budvardinj sanda, didelj daznj tarpukario
statybos terminijoje, taciau budvardziui nebtudinga sudaryti jvairiy darybos tipy durinius:
btidvardinis sandas duriamas tik su daiktavardiniu sandu (23,2 proc.) ir beveik visada yra pirmasis
(isskyrus aptartajj termina pusapoalis).

6. Dauguma statybos terminijos duriniy daryti i$ darybiskai neskaidoma kamiena turinciy
kalbos daliy. Be to, daiktavardinj antrajj sandg turintis darinys dazniausiai islaiko daiktavardzio,
kuriuo antrasis sandas paremtas, gimine. Siuo atZvilgiu dariniy daryba nesiskiria nuo bendryjy
dabartinés lietuviy kalbos duriniy darybos polinkiy. Rasta tik keletas dariniy, kuriy giminé
pasikeitusi: daiktavardis, kuriuo paremtas antrasis sandas, yra moteriskosios giminés, o durinys —
vyriskosios. Priesingos krypties nepastebéta.

7. Tarpukario Lietuvos statybos terminijos dtriniai nepasizymi dideliu fonetiniu ir
morfologiniu variantiSkumu. Daugiausia varijuoja Saknies balsis, jo ilgumas (fonetinis, kai kuriais
atvejais — rasybos varijavimas) ir giminé bei galuné (morfologinis varijavimas).

8. Nors daug 1918-1940 m. moksliniuose statybos srities tekstuose vartoty duriniy taip
ir liko vadinamieji tekstiniai terminai, dalis duriniy vartojama ir dabartinéje mokslo kalboje, yra
jtraukiami j terminy zodynus ir kitus terminografijos isteklius — jie tapo norminés bendrinés

kalbos leksikos dalimi.
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1918-1940 COMPOUND FORMATION TRENDS IN CONSTRUCTION TERMINOLOGY
Summary

The article deals with the compound constructional terms in scientific literature, published
between 1918 and 1940. In Lithuania, during the interwar period, the construction sector was
rapidly expanding, there were many new realities, which called for many new terms, including
compounds. Exclusive personalities were very important for the development of construction
terms of this period and for the formation of this professional language: Kazimieras Vasiliauskas,
Jonas Simolitinas, Pranas Morkiinas, Anatolijus Rozenbliumas, Pranas Jodele, Jonas Kiskinas,
Juozas Gabrys and others. Not only did these construction engineers carry out significant
research, writing articles and books, teaching young people, but also enriched construction
terminology. Quantitative data of related terms from 33 scientific papers and articles on
construction indicate that during the interwar period compounding was an important way of
developing construction terms: in the literature read, 262 related compound terms were found.
The German equivalents presented in addition to some of the compounds make the assumption
that the Lithuanian compounds are to be regarded as partial or full evaluations.

Although general types of Lithuanian compound terms are characterized by the same major types
of compounding found in the the present Lithuanian language, analyzing the period from 1918
to 1940 construction terminology compounds, it is determined that they are made according to
10 types of production. The most productive parts of the language are nouns, verbs, and
adjectives. There are only a few of the compounds, of which of one part would be based on an
adverb, a numerical character and pronoun. Thus, while all of the same language parts play a
role in the development of Lithuanian construction term compound development as they did in
the second half of the 20th Century, the terms of the discussed period do not possess a wide
array of combinations of these language parts. It has been determined from the investigated
material that the second part of most of the construction terminology compounds of that time is
noun. Such compounds make up as much as 85 percent of all compounds. There are much fewer
compounds that would contain a verb as the second part of it and only one containing a adjective.
The following types of construction terminology compounds have been identified following the
examination of the material and the following quantitative data have been obtained: for the type
of the noun. + noun made up 52,9 % of all compounds recorded; adjective + noun — 23,2 % of all

compounds; noun + verb — 14,1 % of all compounds; verb + noun — 4,6 % of all compounds;

BENDRINE KALBA 92 (2019) www.bendrinekalba.lt ISSN 2351-7204



LINA RUTKIENE. 1918-1940 m. statybos terminijos diiriniy darybos polinkiai | 22

doi.org/10.35321/bkalba.2019.92.03

adverb + verb — 1,5 %, adverb + noun — 0,8 %; pronoun + noun — 0,4 %; noun + adjective — 0,4
%; numeral + verb — 0,4 %.

There are few terms that are repeated in different sources, and therefore the phonetic and
morphological variants in the terminology of construction of that period are not abundant. Of
the most common and distinguished variants, the aforementioned reinforced concrete is
mentioned. Although many of the compounds used in 1918-1940 scientific construction
literature remained so-called textual terms, part of the compounds are used to this day in modern
scientific language, are included in glossary terminology and other terminological resources.
Thus, the compounds of the analyzed period are important not only for the history of the

language, the development of terminology, but also for the modern construction terminology.

KEYWORDS: type of word formation; compound; phonetic variant; related term; morphological

variant; construction science language.
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